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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/935
(2019. gada 16. aprilis),

ar ko paredz noteikumus par to, ki Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013

pieméro attieciba uz analizes metodeém vinkopibas produktu fizikalo, kimisko un organoleptisko

ipasibu noteikSanai un pazinojumiem par dalibvalstu léemumiem saistiba ar spirta dabiskas
koncentracijas paaugstinasanu

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (!), un jo Ipasi tas 80. panta 5. punktu, 91. panta c) un d) apak$punktu un
223, panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 ir atcelta un aizstata Padomes Regula (EK) Nr. 12342007 (3. Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 1I dalas II sadalas I nodalas 1. iedala paredz noteikumus par vinkopibas produktu kategorijam,
vindaribas metodém un piemérojamajiem ierobeZojumiem un pilnvaro Komisiju piepemt delegétos un
istenosanas aktus 3aja sakara. Lai nodrosinatu netraucétu vina tirgus darbibu jaunaja tiesiskaja reguléjuma, ar
$adiem aktiem ir japienem konkréti noteikumi. Ar Siem aktiem bitu jaaizstdj noteikumi Komisijas Regula (EK)
Nr. 606/2009 (), kura ir atcelta ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2019/934 (*).

(2) Uz Regulas (ES) Nr. 1308/2013 80. panta 5. punkta un 91. panta d) punkta pamata Komisija vajadzibas
gadijuma izstrada noteikumus par analizes metodém vinkopibas produktu fizikalo, kimisko un organoleptisko
ipasibu noteikSanai. Metodes pamatojas uz jebkuram attiecigam metodeém, ko ieteikusi un public€jusi
Starptautiska Vinkopibas un vina organizacija (OIV), iznemot gadijumus, kad tas biitu neiedarbigas vai
nepiemérotas. Turklat Regulas (ES) Nr. 1308/2013 91. panta c) punkts pilnvaro Komisiju noteikt noteikumus par
to, ka parbaudit, vai minéto produktu razoSana ir izmantoti procesi, kas neatbilst atlautajam Savienibas
vindaribas metodém.

(3)  Sis regulas pielikuma ir izklastita analizes metode, ar ko nosaka, vai vina produkta ir alilizotiocianats. Attieciba uz
citam metodém, ar kurdm nosaka, vai produktu razosana ir izmantoti procesi, kas neatbilst atlautajam vindaribas
metodém, piemérojamajiem noteikumiem vajadzétu bt tiem, ko atlauj attiecigas dalibvalstis.

(4)  Regulas (ES) Nr. 1308/2013 VIII pielikuma I dalas A iedalas 3. punkta dalibvalstim ir noteikts pienakums pazinot
Komisijai par katru minétas iedalas 2. punkta noteiktas robezvértibas palielindgjumu. Bitu janosaka precizéjumi
par to, ka dalibvalstis iesniedz $o informaciju Komisijai.

(5)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

(') OVL347,20.12.2013.,671.1pp.

(*) Padomes 2007. gada 22. oktobra Regula (EK) Nr. 12342007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu organizaciju un paredz ipasus
noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (“Vienotas TKO regula”) (OV L 299, 16.11.2007., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 10. jalija Regula (EK) Nr. 606/2009, ar ko nosaka konkrétus siki izstradatus Padomes Regulas (EK) Nr. 479/2008
istenoSanas noteikumus attieciba uz vinkopibas produktu kategorijam, vindaribas metodém un piemérojamiem ierobeZojumiem
(OVL193,24.7.2009., 1. 1pp.).

(*) Komisijas 2019. gada 12. marta Delegéta regula (ES) 2019/934, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013
papildina attieciba uz vinogu audzéSanas apgabaliem, kuros spirta koncentraciju var paaugstinat, atlautajam vindaribas metodém un
ierobezojumiem, kas piemérojami vinkopibas produktu razosanai un konservacijai, minimalo spirta procentualo daudzumu attieciba uz
blakusproduktiem un to realizésanu, un OIV punktu publicésanu (skatit $a Oficiala Vestnesa 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

Si regula paredz noteikumus, ki piemérot Regulas (ES) Nr. 1308/2013 I sadalas I nodalu, kas attiecas uz analizes
metodém vinkopibas produktu fizikalo, kimisko un organoleptisko pasibu noteiksanai, un pazinojumiem par dalibvalstu
lémumiem, ar kuriem atlauj paaugstinat spirta dabisko koncentraciju.

2. pants

Piemérojamas Savienibas analizes metodes

Sis regulas pielikuma ir izklastitas Regulas (ES) Nr. 1308/2013 75. panta 5. punkta d) apakspunkta minétas analizes
metodes, kas jaizmanto, lai verificétu ierobezojumus, kuri Savienibas noteikumos paredzéti alilizotiocianata
izmanto$anai noteiktu vinkopibas produktu razoSana.

3. pants

Pazinojums par dalibvalstu lemumiem, ar kuriem atlauj paaugstinat spirta dabisko koncentraciju

1. Dalibvalstis, kuras atlauj paaugstinat spirta dabisko tilpumkoncentraciju saskana ar Regulas (ES) Nr. 1308/2013
VII pielikuma 1 dalas A iedalas 3. punktu, pazino par to Komisijai viena ménesa laika péc atkapes
pieskirSanas. Pazinojuma dalibvalstis norada regionus un Skirnes, uz ko attiecas lémums, ka ari iesniedz datus un
pieradijumus, kuri liecina, ka klimatiskie apstakli attiecigajos regionos ir bijusi ipasi nelabvéligi.

2. Pazinojumu sagatavo saskana ar Komisijas Delegéto regulu (ES) 2017/1183 (}) un Komisijas Istenosanas regulu (ES)
2017/1185 (°).

3. Komisija péc tam informé pargjas dalibvalstis.

4. pants
Stasanas speka
Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2019. gada 7. decembra.

(*) Komisijas 2017. gada 20. aprila Delegéta regula (ES) 2017/1183, ar ko Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un
(ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz informacijas un dokumentu pazinosanu Komisijai (OV L 171, 4.7.2017., 100. Ipp.).

() Komisijas 2017. gada 20. aprila IstenoSanas regula (ES) 2017/1185, ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 piemeéro attieciba uz informacijas un dokumentu pazino$anu Komisijai, un ar ko
groza un atce] vairakas Komisijas regulas (OVL 171, 4.7.2017., 113. 1pp.).
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 16. aprili
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

IPASAS SAVIENIBAS ANALIZES METODES

ALILIZOTIOCIANATS
1. Metodes princips

Alilizotiocianata klatbGitni vina nosaka, izolgjot ar destilaciju un identificéjot ar gazhromatografiju.

2. Reagenti
2.1. Etanols, absolitais.
2.2. Standartskidums: alilizotiocianata $kidums absoliitaja spirta, kas satur 15 mg alilizotiocianata uz litru.

2.3. Dzesgjosais maisijums, kas sastav no etanola un sausa ledus (kura temperatiira ir — 60 °C).

3. lekarta

3.1. Aparatira destilacijai, ka paradits attéla. Caur aparatiru laiz nepartrauktu slapekla plasmu.
3.2. Termostat&jams sildo3ais apvalks.

3.3. Plismas meéritajs.

3.4. Gazhromatografs, kas aprikots ar liesmas spektrofotometra detektoru, kurs aprikots ar selektivu filtru séra savieno-
jumiem (vilpa garums = 394 nm) vai jebkuru citu piemerotu detektoru.

3.5. Nerlisosa térauda hromatografijas kolonna ar iek$&jo diametru 3 mm un garumu 3 m, pildita ar Carbowax 20 M
pie 10 % uz ChromosorbWHP, 80 lidz 100 mesh.

3.6. Mikroglirce, 10 pl.

4.  Procediira

Destilacijas kolba ielej divus litrus vina, divas uztvéréjmégenés ievada dazus mililitrus etanola (2.1. punkts) ta, lai gazu
dispergésanas stienu porainas dalas biaitu pilniba iegremdétas. No arpuses dzesé abas mégenes ar dzesgjoso maisjjumu.
Pievieno kolbu uztvérgjmégeném un sak cauri aparatirai laist slapekli ar atrumu aptuveni tris litri stunda. Uzsilda vinu
lidz 80 °C, attiecigi noregulgjot sildosa apvalka temperatiiru, destilé un kopuma savac 45 lidz 50 ml destilata.

Stabilizé hromatografu. leteicams izmantot $adus noteik$anas apstaklus:

— inzektora temperatiira: 200 °C.

— kolonnas temperatiira: 130 °C,

— heélija nesgjgazes plasmas atrums: 20 ml minate.

Ar mikroglirci ievada tadu standartskiduma daudzumu, lai alilizotiocianatam atbilsto§o smaili gazhromatogramma varétu

viegli identificét.

Lidziga veida hromatografa ievada destilata alikvoto dalu. Parbauda, vai iegttais smailes aiztures laiks atbilst alilizotio-
cianata smailes aiztures laikam.

leprieks aprakstitajos apstaklos neviens tads savienojums, kas ir vina dabiska sastavdala, neradis traucgjosas smailes
parauga $kiduma hromatogramma.
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Aparatiira destilacijai slapekla plisma

N, ievade

Plismas meéritajs

3 000 ml

Carvnde

. —

— —— " S———

40 ml

S

Sildo&ais apvalks
Caurulite gazes dispersijai
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